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AGREEMENT
on student exchange
between Kazan Federal University, Russian Federation
and
the University of Messina, Italy

Kazan Federal University (hereinafter referred to as KF U)
represented by Dr. Linar Latypov, Vice-Rector on International
Relations and the University of Messina (hereinafter referred to
as UniME) represented by prof. Salvatore Cuzzocrea, Rector,
have concluded the following student exchange agreement in
accordance with the Agreement between the Government of the
Russian Federation and the Government of the Italian Republic
on cooperation in field of culture and education, July 26, 2000.

1
The main purpose of this Agreement is to establish the
student exchange program (hereinafter referred to as the
Program) and define framework participation terms and
conditions for students of both Universities (hereinafter
referred to as the Program participants).

2
Activities on this Agreement will be coordinated as follows:

a) At KFU — by the Department of external affairs in close
cooperation with all the departments involved.

b) At UniME — by the Department of Research and
Internationalization, in close cooperation with all the

COI'JTALIEHUE
00 o0MeHe 00yUaOIIUMHCH
mexy Kasanckum (ITpuBomkckim) eepansHeim
yHUBepcHTeTOM, Poccuiickas ®enepanus,
151
Yuusepcurerom Meccunst, Utanus

Kaszanckuin  (IlpuBomxckuil) — (emepanbHbrii YHUBEPCUTET
(nanee — KO®VY) B nmuue ap.JIunapa Jlatsimosa, IIpOpeKTopa 1o
BHEIIHHUM CBSI3iM, U YHUBEpCUTET Meccuubl (nanee — YM) B
mane npo¢.CanbBatope Kynrokpea, pekTopa, 3aKiHOUdIA
Hacrosmee Cornamenue o6 oOMeHe OOydJarolmUMuCs B
coorBeTcTBUM ¢ CornamenueM Mexnay IIpaBHTenbCTBOM
Poccuiickoii ®enepanun u IlpaBurensctBoM MTampsHCKORN
PeciyOnuku o cotpyguuMdecTBe B 06nacTH KyJIbTYpbl H
obpazoBanus ot 26 mrons 2000 .

1
OcnoBHoii wenno Coramenusi sBisercs pa3paboTka
peanusanys nporpaMmel obMeHa oOydaromumucs (namee —
IIporpamma) u ompefeneHHe pPaMOYHEIX YCIOBHIL y4acThs
oOy4arommxcst 060X yHHBepcuTeToB B IIporpamme (manee —
y4dactHHKH [Iporpammer).

2
Oﬁl[lyIO KOOpAHHAIMIO NEeATEJhHOCTH 110 peajau3anuu
HacTosmiero CorJiameHus OCYylIeCTBJISAIOT:

a) B KDY — JlemapraMeHT BHEIIHHX CBsS3el B TECHOM
COTPYIHUYECTBE co BCEMH BOBJICYCHHBIMHU
O/Ipa3IeJeHUSIMU;

6) B YM -  lemapraMeHT  HCCIENOBAaHHH  ©

HHTCpHallMOHAaIN3allun co BCEMU BOBJICUCHHBIMHU




departments involved.

3

Each University can be both the sending and receiving party.

4

In order to implement the activities within the Agreement,
the Receiving University shall do the following:

1y

2)

3)

4)

)

provide the Sending University with complete information
about academic, financial and administrative terms of the
participation in academic programs offered by the
Receiving University;

provide assistance in solving visa issues of the Program
participants;

provide the Program participants with necessary
administrative support (support in finding
accommodation);

provide the Program participants with access to regular
University classes within the main academic programs;

provide the Program participants with access to the library
and other University resources, means of communication
(Internet, e-mail), sports and cultural facilities of the
University on the terms that are in effect at the Receiving
University;

noapa3IeJICHUsIMUA.

3

KEDKIIBIﬂ H3 YHHUBCPCHUTCTOB MOXXCT BBICTYIIaTh B KadC€CTBEC
HaMpaBJAIOMICTO U IIPUHUMAIOIIET0 YHUBECPCUTETA.

4

Jis peasM3annu AeiTeJILHOCTH B paMKaxX HACTOAIIET 0
Coryamenusi NPUHAMAIOIIUHI YHUBEPCUTET:

1y

2)

3)

4)

3)

6)

IIPEIOCTABISIET HAIPABISIONIEMY YHHUBEPCHUTETY IONHYIO
uHpoOpMaMIO 00 aKageMU4YecKWX, (DUHAHCOBBIX W
aJMUHUCTPATUBHBIX YCIOBUSAX YUaCTHUS B pesIN3yeMbIX UM
aKaJIeMHUYECKUX IporpaMmax; /

OCYIIIECTBIISIET MaCTIOPTHO-BH30BYIO MOJIJIEPXKKY
yudacTHUKOB [Iporpammer;,

OKa3bIBaeT ydyacTHWKaM [IporpaMMbl  HEOOXOIUMYIO
aIMUHUCTPAaTUBHYIO  TONICPXKY (B  OpraHM3alud
MIPOXKUBAHUA);

obecrieunBaeT ydyacTHHKaM IIporpaMMbl BO3MOXKHOCTB
OCBOCHHUS KypCOB (Momymeit) u MPaKTHK,

MpEeAyCMOTPECHHBIX yqe6HBIMI/I IJIaHaMH 110 HallpaBJICHUAM

IIOJIrOTOBKH/CIIEIIMAIbHOCTSIM, peanuzyeMbIM B
YHUBEPCHUTETE;
obecreunBaeT ydacTHHKaMm [IporpaMMbl  JOCTyn K

OMONIMOTEYHBIM M MHBIM pecypcaM yYHHUBEPCHUTETa, TOCTYII
K cpencrBaM kKomMyHukauuu (MHTepHETYy, 3JeKTpOHHOU
II0YTE), BO3MOXXHOCTH IIOJIb30BAHHs CIOPTHBHBIMH H
KyJIBTypHBIMA OOBEKTaMH yHHBEpPCHTETa Ha YCIOBHSX,
YCTaHOBJICHHBIX B IPUHAMAIOIIEM YHUBEPCUTETE;

Ha3Hay4aeT aKaJIeMUYeCKOTo KOHCYJIbTAHTA,



6) appoint an academic advisor to be responsible for
implementation of the individual academic plan of the
Program participants;

7) issue an academic transcript for each Program participant

upon completion of his/her period of studies.
5

In order to implement the activities within the Agreement

the Sending University shall do the following:

1) inform potential Program participants about academic,
financial and administrative terms of the participation in
academic programs offered by the Receiving University;

2) establish selection criteria and choose the Program
participants from eligible students in accordance with the
Program requirements specified in Article 8 of this
Agreement;

3) provide Receiving University with the information on the
Program participants in timely manner for issuing official
visa invitations according to the laws of the country of the
Receiving University;

4) provide the Receiving University with the full set of
documents necessary for adequate enrollment of the
Program participants according to regulations of the
Receiving University;

5) recognize periods of studies of Program participants upon
completion of his/her period of studies at the Receiving

OTBETCTBEHHOTO  3a  pealh3aldi0  YTBEPXKAEHHOTO
WHIUBUAYAJIBHOTO y4eOHOT0 TJIaHa y4acTHHUKA
ITporpammsr;

7) BBIOAET KaXIoMy ydacTHHKY l[IporpaMMbl 10 OKOHYaHUH

nepuojia ero o0y4eHus: akaIeMUIeCKyIO CIIPaBKYy.

5
J1sl peasiu3anii AeITeJIbHOCTH B pAMKAaX HACTOSIIIEro
CornameHnust HanpaBJIAIOLHI YHHBEPCHTET:
1) uHpOpMHUpPYET MOTEHIMAIBHBIX Y4acTHHKOB IIporpaMmbr
00 axkaJeMUYECKUX, aJIMUHUCTPATUBHBIX U (UHAHCOBBIX
YCIIOBUSIX y4acTHs B  akKaJeMHYecKHX IporpaMmax
IIPUHUMAIOILET0 YHUBEPCUTETA;
YyCTaHaBIMBaeT KPUTEPUH OTOOpa U OCYIIECTBISAET OTOOP
y4acTHUKOB IIporpaMmsl u3 4ucia CBOMX OOydaromuxcs,
COOTBETCTBYIOIIUX TpeboBaHMsIM [IporpaMMel, yKka3aHHBIM
B cTaThe 8 Hacrosmero CornameHus;
CBOEBPEMEHHO HaIpaBisieT B IPUHUMAIONINI YHUBEPCUTET
JaHHble 00 ydacTHHMKax lIporpammel, HeoOXogumbIe B
COOTBETCTBHUM C 3aKOHAaMU CTpaHbl [PUHUMAIOIIEro
yHHBEpCHTETa AN O(QOpMIIEHHS  OQUIUAIBHOIO
MIpUIIalIeHus y4acTHUKY [Iporpammer;
HalpaBisieT B MPUHUMAIOMIMNA YHUBEPCUTET IIOJIHBIN
KOMIUIEKT JOKYMEHTOB, HEOOXOJUMBIX JJIsl HaJJIeKaIero
odopmMieHuss ydyacTHUKOB [IporpaMmbl B COOTBETCTBUU C
[IpaBUJIAMH PUHUMAIOIIET0 YHUBEPCUTETA,
IpU3HaeT NepuoAsl 00y4yeHUs y4acTHUKOB IIporpamMmsl B
IIPUHUMAIOIIEM yHUBEPCUTETE IIOCJIE€ OKOHYaHUSA MX
nepuoaa oOydeHHs.

2)

3)

4)

5)



University.

6

Number of the Program participants

Each University is willing to accept every year up to 5 students
from the partner University for one semester program at the
Receiving University. The mobility period may be extended if
approved by both Universities. It is expected that the number of
the Program participants shall be equalized throughout the
period of this Agreement’s validity.

7
Duration of the Program
The maximum duration of the period of studies in the
Receiving University shall not exceed two semesters. The
mobility period may be extended if approved by both
Universities.

8
Selection of Program participants
Specialists, bachelor, master and doctoral students of KFU are
eligible for participation in the program as well as bachelor,
master and doctoral students of UniME. Prior to the exchange
period, participating students must have two complete
semesters at their Sending University for specialists and
bachelor students and one complete semester for master and
doctoral students, have good academic records and meet the
language requirements of the Receiving University.

6

Yucao yyactaukoB Ilporpammbl

Kaxaplii yHMBEpCHTET TOTOB MPHUHITH A0 5 OOydYaromuxcs
IIAPTHEPCKOIO yYHUBEPCHUTETA Ha OOyYeHHMe B TIOO C
IIPOJOJKUTENIEHOCTEIO 00yUY€eHUs, paBHOW OJHOMY CEMECTDY.
IIponnenne NPONOIKUTENBPHOCTH OOYyYEHHS BO3MOXHO C
corziacus oboux yHuBepcuTeToB. [Ipenmonaraercs, 4To obuiee
YHUCJIO y4acTHUKOB IIporpaMmel AOKHO OBITH ypaBHEHO B
Iepuo aeicTBus Hactosero CoralreHus.

7
IIponoxuTe/ILHOCTD 00y YeHHSI
MaxcumanbHast IPOAOIDKUTENFHOCTE OOYYEHMs YYaCTHUKOB
IIporpaMmel B NPUHHUMAIONIEM YHHBEPCHTETE HE MOXKET
IIPEBBIIATH JIBYX CEMECTPOB.

8

OT160p yuyactHukos Iporpammet

B IlporpaMmme MOryT mpuHHMAaTh ydacThe OOydaromiuecs Mo
IporpaMMaM CIIeLHalInTeTa, OakajlaBphaTra, MarucTparypbl U
acIMpaHTypsl, peanusyeMblM B KDY a takxke oOydaromnuecs
110 IporpaMmam OakajiaBpruaTa, MaruCTPaTypbl U aCUPaHTyphI
YM. K Momenty Hawama IIporpamMmbl  y4acTHHKW,
obyuaromyecs MO IporpaMMaM CIielhaiuTeTa, GaKajgaBpuara,
JOJDKHBI IIPOYYUTHECS B HAIPAaBISIOIIEM YHUBEPCHUTETE HE
MeHee JIBYX CEMeCTpOB, OOydvaroIHMecs 10 MporpaMMmam
MaruCTpaTyphl M aCIIUPaHTypsl — HE MEHEe OJHOT0 CeMecTpa,
HE MUMETH aKaJeMHYECKUX 3aJ0JDKEHHOCTEH M BIAJETh SA3BIKOM
Ha ypOBHE, TpeOyeMOM IMPHHUMAIONINM YHHBEPCUTETOM.



The sending University is responsible for selecting Program
participants. The Receiving University reserves the right of
making the final admission decision.

9
Status of Program participants
Program participants remain enrolled at the Sending University
and are not entitled to receive diplomas at the Receiving
University.

10
Fees and costs
The Receiving University charges Program participants neither
application, nor tuition fees, including semester and other costs.
If applicable, tuition fees are paid in the sending University.

11
Academic program
Each program participant must agree his/her period of studies
with both Universities and submit the approved Learning
Agreement before arriving to the Receiving University.

12
Funding of students exchanges
Receiving University assists the Program participants in
finding accommodation for his/her mobility period. All

Ot60p ywactHukoB [IporpaMmbl BefeT HaNpaBIAIOIIUIA
yHuBepcuTeT. lIpuHUMaromuii yHHWBEPCHTET OCTaBIsSET 3a
co0Ol IpaBO Ha MPUHATHE OKOHYATEIHHOTO PEIIIEHHS.

9
Cratye yyacTHukoB IIporpammer
VYyactHuku IIporpammel, 3audciieHHble Ha OOydYeHHE B
IIPUHUMAIOIEM YHHUBEPCUTETE, OCTAIOTCS 3aYHUCICHHBIMH B
HallpaBJAIOLIEM yHUBEpCUTETE ¥ HE MOTYT II0Jy4aTh
JOKYMEHTOB O BBICIIEM O00Opa30BaHHHW B MPUHUMAIOIIEM
YHUBEpPCUTETE.

10
IlnaTa 3a o0yuenue
ITpyHuMaromuii yHMBEPCUTET HE B3WMaeT C YYaCTHHUKOB
IIporpammel miaty 3a 3a4uciieHHe u oOydeHHe, B TOM YHCIE
CEMECTPOBBIE U MHBIE cOOpHI. YuacTHUKH [IporpaMMbl BHOCST
IIaty 3a o0ydeHHe B HaIPaBIAIONIEM YHUBEPCHUTETE, €CIH 3TO
IIPElyCMOTPEHO €T0 MpaBUIaMH.

11
YueOHasi nporpamma
Kaxnpii ydactHuk [IporpamMmbl HOMIKEH COINIACOBATH CBOIO
UHIMBUAYaIBbHYI0  y4eOHyIO  IporpaMmy ¢  0OOHMMH
YHUBEPCHUTETAMHU 17§ MIPEICTaBUTh YTBEPKIEHHBIN
uHauBUAyanbHbI aH (Learning Agreement) 10 mpuOBITHS B
IPUHUMAIONIUN YHUBEPCUTET.

12
PuHaHCHpOBaHHE
Ilpuaumaromuii  yHUBEpCUTET  OKa3blBaeT  yYaCTHHKAM
IIporpamMmbl  comelicTBHE B TIOWCKE JKWIbS Ha TIEPUOJ



expenses, including travel and accommodation costs,
insurance, expenses connected with obligatory migration
procedures are to be covered by Program participants or
sending University.

Receiving University supports the Program participants with
medical insurance and migration procedures.

The Universities may undertake further steps to financially and
otherwise support the Program.

13
Recognition of study periods
The Receiving University shall issue an academic transcript for
each Program participant upon completion of his/her period of
studies stating the attended courses, academic hours/ECTS
credits and grades received.

Recognition of study periods abroad is subject to Regulations
of Partner Universities. Parties shall provide any further
information that would facilitate the process of recognition.

14

peOBIBaHUS B IPUHUMAIOLIEM yHUBepcuTeTe. Bee pacxonsl, B
T.4. Ha Mpoe3Jl, MPOKMBaHUE, CTPaXOBaHHUE, a TAKXKE PACXOJBL,
CBSI3aHHBIE C 005M3aTeIbHBIMU MUTPALIMOHHBIMU IIPOLIEAYPaMHU,
OTUTAYMBAIOTCS y4aCTHUKaMHU [Tporpammer 160
HaIIPaBJISIOIIAM YHUBEPCUTETOM.

IIpuHUMarOIMi YHUBEPCUTET OKa3bIBAECT IIOMOIIL yYaCTHUKAM
[IporpamMMbl B OopOpMIIEHMH MEIUIMHCKOIO CTpPaxOBaHWS, a
TaK>Xe B IOCTAHOBKE Ha MUTPALIMOHHBINA YYeT.

YHUBEPCUTETHI MOTYT IIPUHUMATH JOIOJIHUTENBHEIE MEPEI IS
MaTepuaibHOM ¥ (UHAHCOBOW TOJNNEPKKH YYAaCTHUKOB
[Tporpammel.

13
Ipuznanue Ilporpammbl
Ilo oxonuanuu IIporpaMMbl TNPUHUMAIOLIIMA YHUBEPCUTET
BBIJIAeT KaXXJOMy YYacTHHUKY [IporpamMmbl akaIeMHYEeCKyIO
CIIpaBKy C TIepedHeM ITPOCITyIIaHHBIX KypCOB U C yKa3aHHEM
UX TPYIOeMKOCTH (B aKaJeMHUYecKHX dYacax WM B Oammax
ECTS) u nony4eHHBIX OLIEHOK.

IIpu3HaHue TepruoIoB 00yUeHHUs 32 pPyOeXoM MPOU3BOIAUTCS B
COOTBETCTBUH C NPaBWIAMH YHHBEPCHUTETOB-MApTHEPOB. [Ipu
5TOM CTOPOHBI BHIPAXKAIOT TOTOBHOCTH MPEIOCTABIATH JIOOYIO
JOIONIHUTENBHYIO ~ MH(pOpMaIMio, KoTopas Morja  Obl
00JIErYMTh MPOTIeAYPY IIPU3HAHMUS.

14



Validity

The Agreement shall come into effect on the date of signature
by the last Party. Unless terminated prior to its expiry by the
mutual approval of the Parties, this Agreement shall stay in
effect for five years since the date it is signed. Thereafter this
Agreement shall be renewed for a further period to be mutually
agreed upon in writing by the Parties.

This Agreement can be terminated by either Party on a three-
month prior notice. In this case, all exchange students will be
entitled to complete the started course.

Student exchange shall start in the academic year of 2020/2021.

15
Changes and amendments
All changes and amendments to the present Agreement are to
be done in writing only.

16
Representations
The present Agreement is concluded by the Parties voluntarily,
the Parties have not been misled concerning legal nature of the
contract and/or legal effect, which the Parties may face or
which may appear in connection with entering into this

Cpok geiictBus HacTosimero Cornamenns

CoraiieHue BCTyMaeT B CHIIY CO JHS MOJMUCAHUS MOCIEIHEN
cropoHoii. B ciydae ecnu Hactosmiee Cornainenue He OyAer
PacTOPrHYTO JOCPOYHO MO 0O0IOJHOMY COTJIACHIO CTOPOH, OHO
Oyner ocTaBaThCsi B CHJIe B TeYEHHEe 5 JIeT CO [HS €ro
noanucanus. B ganpHelieM Hactosiiee CornamieHue MOXET
OBITh TPOJJIEHO Ha CPOK, YCTAHOBIIEHHBIA ITOCPEACTBOM
B3aMMHOTI'0 MUCBMEHHOT0 cornacus CTOpoH.

Hacrosmee Cornamenne MoOXeT OBITb pPAacTOPTHYTO IIO
WHUIIMATABE OJIHOM W3  CTOPOH TIpH  COOJIOJIEHUU
TPEXMECSIHOTO CpOKa TIPeJBapUTENIbHOTO YBeIOMIEeHHsS 00
atoM. IIpu 3TomM ydacTHHmkam [IporpamMmsl mpenoCTaBIsSETCS
BO3MOKHOCTH 3aBEpIIIHUTH YXKe Ha4aThIi Kypc 00ydeHHS.

O6MeH oOy4arorumucs HauuHaeTcs ¢ 2020/2021 yuebGHOTO
roja.

15
N3menenns k HacTosimemy CorJiameHuo
Bce m3MeHeHusi K HacTosimeMy COITAIIEHUIO MPOU3BOIATCS
TOJIPKO B TUCHMEHHOU opMme.

16
3aBepenne 00 00CTOSITEILCTBAX
Hacrosiee Cornamenue 3aKJIFOYaeTCs CTOPOHAMH
JIOOPOBOJILHO, CTOPOHBI HE BBEAEHBI B  3a0yXICHHE

OTHOCHUTEJIbHO IPaBOBOW MPUPOMBI CAENKHA W/WIM NPaBOBBIX
ITOCTIEACTBUNA, KOTOpPHIE BO3HHMKAIOT Yy CTOPOH HIH MOTYT



Agreement. Full power and authority necessary for entering
into the Agreement and/or implementation of actions connected
with it, are obtained properly, including consent of third parties
which may be necessary due to laws and/or founding
documents.

Signing and execution of this Agreement do not violate any
laws, other legal acts, or court decisions, and any other
contract/agreement of Italy and Russian Federation.

This Agreement does not violate any rights of intellectual
property or other property rights of any third party. The Parties
guarantee that this contract/agreement is concluded according
to the current legislation of the Russian Federation.

Persons signing this Agreement are fully authorized for
presenting each Party. A Party provided unreliable certification
of a contractor, which has considerable importance to it, has a
right to claim for compensation by recovery of damages and/or
terminate the Agreement in unilateral extrajudicial procedure
by sending written notice about termination of Agreement.

BO3HUKHYTh B CBS3M C 3aKIIOYCHHEM  HACTOSIIETO
Cormamrenus. Bce  monHoMouns, HEOOXOOUMBIE A
3akmodeHus CorjameHus W/WIA OCYIIECTBIECHHUS B CBS3U C
HUM JIEWCTBH, MOJTy4YeHBI CTOPOHAMH JIOJDKHBIM 00pa3oM, B
TOM 4YHCJIe IONyYeHO corjlacue/ono0peHue TPEeThbHUX JIHIL,
KOTOpPO€ B CHJIy 3aKOHa H/WIH Y4YpPEIMTEIbHBIX JOKYMEHTOB
000 U3 CTOPOH MOXKET OBITh HEOOXOAMMO ISl 3aKITIOUCHUS
Hacrosiero CoriaileHus.

I[lognucanme wu wucnonHeHue Hactosmero CornameHus
HE HapyIllaeT 3aKOHOB, CyIeOHBIX PEIIeHWd W He SBISIETCS
HapyueHueM gorosopa Uranuu u Poccuiickoit @enepannu.

Hacrosmee Cornamenne He HapyllaeT Kakux-jiuOo MpaB Ha
OOBEKThl HHTEJUIEKTYadbHOH COOCTBEHHOCTH WJIM HHBIC
HMYIIIECTBEHHBIC TIpaBa KaKoro-JIubo Tpetbero juia. CTOpOHBI
rapanTupyroT, yTo CoTrjalieHue 3aKiIro9aeTcs B COOTBETCTBHH
C JEUCTBYIOIIMM 3aKOHOJIATEeIhCTBOM (HAa3BaHWE CTPAHbBI) U
Poccuiickoii ®enepanuu.

Jlua, TIOJITTFCHIBAIOIIIHE HaCTOsIIIee Cornamenue,
YIIOJITHOMOYEHBI B MOJIHOM 0O0beMe Ha IpeJICTaBlIeHue KXo
ctoponbl. CTOpoHa, TMoOJaraBINascs Ha HEJOCTOBEPHBIC
3aBepeHUsT KOHTpAareHTa, MMEIOIIHMe s Hee CYIIeCTBEHHOE
3HaYeHWe, BIpaBe TpeOoBaTh BO3MEIEHUS  YOBITKOB,
B3BICKAHUs HEYCTOWKH W/Wimmu pacToprHyTh CornamieHue B
OJTHOCTOPOHHEM BHeCyZeOHOM TOpsIKe IyTeM HarpaBlIeHUS
MUCHEMEHHOTO yBeoMIIeHHs 00 oTkaze oT CoriamieHusl.
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Anticorruption Clause

The Parties, affiliated persons, employees or intermediaries
shall not pay or offer to pay, or allow paying any funds or
values directly or indirectly to any individuals to influence on
actions or decisions of this individuals in order to get any
undue preferences or achieving any undue targets while
executing their obligations according to the Agreement.

Parties, affiliated persons, employees or intermediaries shall
not perform actions qualified according to current legislation as
giving /receiving bribe, commercial payoff, and other actions
that violate current legal requirements and international acts on
corruption control, while executing their obligations according
to the Agreement.

In case of any suspicion that violation of any provision of this
paragraph have happened or may happen, the concerned Party
should inform the other Party in writing. In a written notice the
Party shall be obliged to refer to facts or provide materials,
which prove or provide the reason that other Party, its affiliated
persons, employees or intermediaries may violate any provision
of this paragraph.

17

AHTHKOPPYNIHOHHASI OTOBOPKA

[Ipy UCHONHEHHH CBOUX OO0S3aTENBCTB IO HACTOSIIEMY
CornameHuto  CTOpoHBI, HuX ad@UIMpOBaHHBIE  JHIIA,
pabOTHUKH WM TTOCPEIHUKHN HE BHIIUIAYMBAIOT, HE MIPeIararoT
BBITUTATUTEH M HE pa3pellaloT BBIILIATY KaKUX-THOO JAEHEXHBIX
CPeIICTB WJIM LIEHHOCTEH MPSAMO MM KOCBEHHO JIFOOBIM JIHIIAM
JUTSI OKa3aHWs BIMSIHAS Ha NEeHCTBUS WIIA PEIIeHUs 3THUX JIHI C
eJTbI0 TTOYYHUTh KaKHe-TH00 HelpaBOMEpHbBIE MPEeuMyIecTBa
WTH IS TOCTHKEHUS MHBIX HeMPABOMEPHEIX I[eNeH.

[Ipy wucnonHeHMH CBOUX OOSA3aTENBCTB II0 HACTOSAIIEMY
CormnamieHuro  CTOpOHBI, UX  ad@uIMpOBaHHBIE  JIHIA,
pabOTHUKM WJIM TOCPEJHUKH HE OCYIIECTBISAIOT ACHCTBHM,
KBAIU(DULMPYEMBIX JEUCTBYIOIINM 3aKOHOJATEIbCTBOM Kak
Jada/monydyeHre B3STKH, KOMMEpYECKHI IOJAKYI, a TaKXke
UHBIX JEWUCTBUHM, HapylIAlOmUX TpeOOBaHUA IPUMEHUMOIO
3aKOHO/IaTeIbCTBA u MEXXTyHapOIHBIX aKTOB 0
POTHUBOICUCTBUU KOPPYIILIUH.

B ciydae BO3HHWKHOBEHHS Y CTOPOHBI TMOJO3PEHHH, YTO
IIPOU30MLIO WIM MOXXET TPOU30HTH HapylIleHHe KaKuX-Iu0o
MTOJIOXKEHUI HACTOSIIEro IMyHKTa, COOTBETCTBYIOIIAs CTOPOHA
o0si3yeTcss yBEIOMHTH 00 OTOM JpYryl0 CTOPOHY B
MUCbMEHHON ¢opme. B muchMeHHOM YBEAOMJIEHMU CTOpPOHA
o0s13aHa cocnaThCs Ha (aKThl WM MPEIOCTABUTHh MaTepUaIbL,
JOCTOBEpHO TOATBEPXKIAIONINEe WIW JAlOIIHe OCHOBAaHHE
Ipeanojaratb, 4YTO TMPOW30IUIO WM MOXET MNPOU30UTH
HapyllleHHe KaKuX-JTHOO TOJIOKeHWH HACTOSIIEro ITyHKTa
Ipyrod  cropoHod, ee  adpUWIMPOBAHHBIMU  JIUIAMH,



Should any of the Parties infringe the provisions of this clause,
then the other Party will be entitled to unilaterally and
extrajudicially dissolve the present Agreement by a written
notification of withdrawal from the Agreement.
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Executed on of ,
Russian and English languages.

, in two original copies, in

University of Messina
Prof. Salvatore Cuzzocrea
Rector

pa6 OTHHKaMH WJIK ITIOCPECIHUKAMH.

B ciaydae HapymieHHs OOHOH CTOPOHOM  IOJIOKEHUH
HACTOAIIEr0 IyHKTa, Jpyras CTOpoHa HMeeT IpaBo
pactopruyts CornameHne B OJHOCTOPOHHEM BHeCyIeOHOM
HOPAIKE MMyTeM HaIpaBlieHUs MUCHbMEHHOI'O yBeIOMIICHHS 00
oTkaze oT CorjaiieHus.
18

CocraBieHo roja B JABYX IOJJIMHHBIX
HK3EMILIApPaxX Ha PyCCKOM U aHTJIMACKOM S3BIKaX.

Kazanckuii (IlpuBoJxckuii)
(denepanbHbIi YHHBEPCHTET

JIunap JIaTeinos,
IPOPEKTOP MO BHEILIHMM CBSI3:

i

YuauBepcurer MeccrHBbI
npod. CansBaTope Kyiokpea
peKTop
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